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RCA
R(max)| H1 |[R(min)] H2 | Rfs
m m m m m ¢
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55 |194| 49 [61,2]209 :
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RCF Reenvio Fijo / Fixed Reeving / Mouflage fixe / Fixe Umscheerung / ®ukcuposaHHas 3anacoska
RCA Cambio Reenvios Automatico / Automatic Reeving Change / Changement de mouflage automatique / Automatische Umscheerung / c €
ABTOMaTIYECKas CMeHa 3anacoBku EN 14439
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LCL Series

DIAGRAMA DE CARGAS / LOAD CHART RCF

Diagramme de charges / Lastdiagramm / [uarpamma pacnpefeneHus Harpyaku EFU5-50-45; EFU6-65-45; EFUBL-65-45

R u 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 <

60 235 9000 7910 5550 4200 3310 2690 2220 1860 1550

55 248 9000 8870 6430 4970 3990 3280 2740 2300

50 25,9 9000 7110 5580 4540 3760 3150

45 27,2 9000 7710 6070 4920 4050 T

40 21,7 9000 8040 6460 5300 ﬁ\

35 28,8 9000 8490 6750 ng N

30 | 290 9000 8550 =,

(m)

DIAGRAMA DE CARGAS / LOAD CHART RCA
Diagramme de charges / Lastdiagramm / [uarpamma pacnpegnenerus Harpy3sku EFU5-50-45; EFU6-65-45; EFUBL-65-45

R W | wWew| 100 15 2 |25 30 3 4 45 50 em

50 123 | 20,7 |18000 13720 9430 | 7100 5640 4640 3910 3350 2900

45 1,7 21,5 18000 13530 9750 | 7560 6130 5130 4380 3800 07

40 13,5 245 18000 15890 11370| 8780 7100 5930 5050 o :\\

35 15,0 26,7 18000 12720 9750 | 7840 6500 = N

30 16,5 28,2 18000 14010 10530 8300 Y T >

(m)

Datos validos hasta 80 m de ABG. Para alturas mayores consultar / Valid data up to 80 m HUH. Additional heights on request / Données valables jusqu'a 80 m HSC. Pour des autres
hauteurs, merci de nous consulter / Giiltige Daten bis zu 80 m HH. Bei hoheren Hakenhdhen nachfragen / JonycTumble gaHHbie ao 80 M BIK. [ins 6onee BbICOKMX BbICOT KOHCYMBTUPYIATECH

MECANISMOS / MECHANISMS
Mécanismes / Antriebe / MexaHuambl

79 m EFUS50-45  g| (- REL EFU6-65-45 =)
) (x) EFUBL-65-45 LB
TN P2 SN Z
6 N b 6 N v
3 ~ 3 L
T~
tf gt if 07
mnng @ &8 % 8 mmn 8 8 B 8 N
18 \ 2 18 \ i
12 N o 12 N o
6 s 6 L
I~
tf Tt 22 tf 13
mmn * 8 8 R mmn' 2 8 K Sg
- J
~
E‘ AFU2-45-40 : GFU-7.5 *l TRA-7.5
45 kW 2x 7,5 kW Tt 2x 75Nm
20 m/min
1,8 min 0 o 07rmm
5XR
J
Elevacion / Hoist/ | Abatimiento/Lufing/ |  Giro / Slewing | Traslacién / Travel Tension de alimentacion / Potencia requerida / Required Qpcional /
Levage /Hub / Relevage / Einziehen | Rotation / | Translation / Oper.atm% voltage / Tensionde | power / Puissance requise / Enpo tion /
Tun MexaHu3ma | Brandeggio / Drehbewegung / Verfahrbewegung service / Betriebsspannung / | Bendtigte Leistung / Tpebyemas Kaufop tion /
(nogbem) CknagblBaHue [Mosopot | Xog HanpsikeHune MCTOYHMKa NuTaHMs MOLLHOCTb onun oﬂ anbHO
EFU5-50-45 400V 95 kVA
EFU6-65-45 AFU2-45-40 (2x) GFU-7.5 (2x) TRA-7.5 3ph 110 kVA *
EFUBL-65-45 50 Hz 110 kVA

DS.2221.20 LCL190 18 t



ALTURAS BAJO GANCHO / HEIGHTS UNDER HOOK

Hauteurs sous crochet / Hakenhohen / Bbicota nog kptokom B20m
n° Ref. w h
ot 1 825 20 55
® RCF ¥ F2 [RCA #¥ F4 h(m)
°Tos ® ®M | ®m) ] E
525m |1 ” 30 7(m) 1x 825 = 1x S25M
a70m 1| B »
| 4 45 GO | Zmacw
415m |1 () (kN)
= 2 SXATZ | qa50 | 1122
36,0 m 1 60 G @ 5XR72 '
g 5]
1 ; oxere | 130 | 133
T Z max. @
1 &S En servicio / In operation / En service / In Betrieb
19 u / Mpu pabote
~m 1 @ Fuera de servicio / Out of service / Hors service /
— Ausser Betrieb / B cTauyoHapHOM COCTOSHIM
i *l 6,0m L
5XA72 5XR72
® RCF W F2 [RCA W F4
s ® ®M | ®m)
50,7m |1 30 30
2m |1 2
L 4 45
39,7m i 50 50 R1(kN) R2 (kN)
s2m 1| B ES72 | -1765 | 1253
— &)
1 Rz Ri
1 *E* EST2 | 2668 | 2199
— D)
1
T @& En servicio / In operation / En service / In Betrieb
|| | Mpu pabote
1 (& Fuera de servicio / Out of service / Hors service /
Ausser Betrieb / B cTaunoHapHOM COCTOSHIUM
PS5
ES72

GRUA ARRIOSTRADA / BRACED CRANE

Grue a entretoisement / Abgespannter Kran / HapaiyvBaembiii kpaH B20m
L)
Oy BXAT2 Oy EST2
ol | (®R)_RCFWF2| 60/55 50/45 40/35 30 (®R)_RCFWF2| 60/55 50/45 40/35 30
c (m) RCA WS F4 50/45 40/35 30 (m) RCA W F4 50/45 40/35 30
=% A max - 294 349 40,4 A max - 27,6 33,1 38,6
: ® Amin - 294 294 29,4 Amin - 27,6 33,1 33,1
B max i - i - o120 215 B max i - i i o120 215
-'—* B min - - 22,0 27,5 B min - 22,0 22,0
C max - - | 286 - |341|286 396|341 C max - - | 286 - 34128639634,
T H max - - | 580 - |69,0]855]80,0 1020 H max - - | 562| - |67,2]837]782][100,2

Otras zonas de viento, alturas superiores, arriostramientos o trepado interno consultar / Other wind zones, additional hook heights, tie frames or internal climbing on request / Autres zones de
vent, des hauteurs supplémentaires, entretoisements ou grues avec cage de télescopage intérieure, sur demande / Andere Windzonen, weitere Hakenh6hen, Abspannungen zum Gebaude
oder Klettern im Gebaude auf Anfrage / Mpu [pyrix BETPEHHBIX 30HaX, NPy 6OMbLLON BbICOTE, MPUBA3KAX K 3AAHMI0 UMW HApaLLMBAHUN KpDaHa BHYTPY 34aHINS MPOKOHCYMLTUPYITECH C HAMM

DS.2221.20 LCL190 18 t
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ALTURAS BAJO GANCHO / HEIGHTS UNDER HOOK %25
Hauteurs sous crochet / Hakenhéhen / BbicoTa nog kptokom L

RCA RCA o " Ref. BN
F2 | F42 F2 | FaR2 5 S% 25 55
® ¢ | W ® ¢ | h(m) 7 D33 25 55
*T%s A ®m)|®m) T ® ®m) ®m) it
s2m [s] B | 2 s2m |7 B | 2 L 1x 35 = 1x S35M
7m |s| 42| 8 a17m 7| 82| 8
422m |5 gg 50 422m |7 gg 50 Gy Z max (kN)
] ] 5XAT73
36,7m |5] 60 36,7m |7 60 5XR73 148,5 1164
B 7] T | o 485 | 173
M o % 5XR43 :
5 7 L 5XA73
1] ] 2| e |LoXRT: 1485 | 1509
max.
° ! OXA4S | 1485 | 1548
™ - 5XR43 '
i l @& En servicio / In operation / En service / In Betrieb
1em |5 tem |7 & Fuit s somicio ] Outofsenice  H ice /
uera ae servicio / Qut or service / Rors service
T E_ T E_ Ausser Betrieb / B cTaunoHapHOM COCTOSHIM
*j 6,0m L 4 6,0m L
5XA73  5XR73 5XA43 5XR43
RCA
F2 | F4F2
RCA ® ¢
® 7 R s @ ®m)|®m)
% 4 ®m @M 624m 7] 30 | 30
56,9m |5 30 | 30 seom [7| B | B
s14m (5| R | B stam |7 & | &
459m [s| & | & 9m |7| B
404m |5 7
] ] R1 (kN) R2 (kN)
1] ] ES73 | 1579 | 969
5 7 ED | ES43 | -1700 | 1048
- - R2  Ri
Lz ES7T3 | -249% | 1976
5 7
- - E@j | ES43 -2870 2308
5 7
A ] (& En servicio / In operation / En service / In Betrieb
i i | Mpw pabote
5 7 & Fuera de servicio / Out of service / Hors service /
Ausser Betrieb / B cTaumoHapHoM cocTosHUM
PS5 PD3-2
ES73 ES43
GRUA ARRIOSTRADA / BRACED CRANE %25m
Grue a entretoisement / Abgespannter Kran / HapatuvBaemblit kpaH !
s
@ 5XAT3 @ EST3
X ®) _RCF ¥ F2 60 55/50 45740 35/30 ® _RCF¥F2| 60/55 50/45 40/35 30
NIl (m) RCAWW F4 50 45/40 35/30 (m) RCAWW F4 50/45 40/35 30
¢ A max - 29,4 349 40,4 A max 27,6 331 38,6 441
=% Amin - 294 29,4 29,4 Amin 27,6 27,6 27,6 27,6
B ® B max i - o220 |20 _ |215 B max o220 |20 _ [2715| _ |330
B min - 22,0 22,0 22,0 B min 22,0 22,0 22,0 22,0
ﬂ C max - - 2931293348348 403|348 C max 29,3 129,3[348]348]40,3|348|458]403
A H max - - | 58,7]80,7|69,7|91,7| 80,7 |102,7 H max 56,9 | 78,9 | 67,9 | 89,9 | 78,9 [100,9]| 89,9 | 1174

Otras zonas de viento, alturas superiores, arriostramientos o trepado interno consultar / Other wind zones, additional hook heights, tie frames or internal climbing on request / Autres zones de
vent, des hauteurs supplémentaires, entretoisements ou grues avec cage de télescopage intérieure, sur demande / Andere Windzonen, weitere Hakenh6hen, Abspannungen zum Gebaude
oder Klettern im Gebaude auf Anfrage / Mpu [pyrix BETPEHHBIX 30HaX, NPy 6OMbLLON BbICOTE, MPUBA3KAX K 3AAHMI0 UMW HApaLLMBAHUN KpDaHa BHYTPY 34aHINS MPOKOHCYMLTUPYITECH C HAMM

DS.2221.20 LCL190 18 t



GRUA ARRIOSTRADA / BRACED CRANE

Grue a entretoisement / Abgespannter Kran / Hapaluusaemblil kpaH B25m
S
@3 5XA43 @3 ES43
\ ®)_RCF¥F2 60 55/50 45/40 35/30 ®R)_RCFWF2| 60/55 50/45 40/35 30
mf| | (m) RCAWW F4 50 45740 35/30 (m) RCAWWF4 50/45 40/35 30
¢ Amax 239 294 34,9 40,4 A'max 33,1 38,6 441 49,6
=% Amin 23,9 23,9 23,9 23,9 Amin 22,1 22,1 22,1 22,1
B ® B max 1220 0 |220] _ |2715| _ |330 B max 220 _ |2715| _ 330 _ [330
B min 16,5 16,5 16,5 22,0 B min 16,5 16,5 22,0 22,0
ﬂ Cmax [348[348|348 348|403 348458403 Cmax [348[348|40,3|348 458|403 |458 458
A Hmax | 587807 |67,8|898]752]|97,2]|862]|1137 Hmax | 67,9899 |789]100,9]899 [117,4]| 954 [1284
GRUA TREPADORA / INTERNAL CLIMBING CRANE ?20m
Grue avec cage de télescopage intérieure / Kran mit klettern im Gebaude / Kpan ¢ camonogbemom 0
Hs <350 m
oo RCF ¥ F2 |RCM W4 F4 s T
®C/25 ®(m) ®(m) (m) (m) h (m)
59,5m i
s (5x S25 + TD23A + 30 30 [ 250 | 10 J Lpm)
4x D23A + CLD23A-12)
56,0 m n° Ref. m h
(S25-2 + 4x 525 + TD23A + 35 35 | 250 | 11,0 S25 20 55
4x D23A + CLD23A-12) §25-2 20 20
o] 540m TD23A 20 55
(4x S25 + TD23A + 40 40 250 | 11,0 D23A 20 55
4x D23A + CLD23A-12) CLD23A-12 20 34
H 50,5m
F1 525-2 + 3x S25 + TD23A + 45 45 223 | 11,0
=1 oy |Hs e zns CLD23A-12) X S25 = 1x S25M
A 48,5m
73 N (3x S25 + TD23A + 50 50 223 | 11,0
=L F ' 4x D23A + CLD23A-12)
450m
Trsa] (S25-2 +2x S25 + TD23A + 55 196 | 11,0
CL42 4x D23A + CLD23A-12)
43,0m
(2x S25 + TD23A + 60 196 | 11,0
4x D23A + CLD23A-12)

Otras zonas de viento, alturas superiores, arriostramientos o trepado interno consultar / Other wind zones, additional hook heights, tie frames or internal climbing on request / Autres zones de
vent, des hauteurs supplémentaires, entretoisements ou grues avec cage de télescopage intérieure, sur demande / Andere Windzonen, weitere Hakenh6hen, Abspannungen zum Gebaude
oder Klettern im Gebaude auf Anfrage / Mpu fpyrix BETPEHHBIX 30HaX, Ny 6OMbLLON BbICOTE, MPUBSI3KaX K 30aHMI0 UM HApaLLMBaHUN KpaHa BHYTPY 3AaHIUs MPOKOHCYMBTUPYIATECH C HAMM

DS.2221.20 LCL190 18 t
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Reserva de modificaciones.  Subject to modifications.

Modifications reservées.

Konstruktionséanderungen vorbehalten.

B0o3MOXHbI M3MEHEHMS.




